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M ikä saakaan herkemmin hymyn 
huulille kuin lapsen ilo. Touhuk-
kaat pienet ihmiset uusien koke-

musten äärellä, osallistumassa tosissaan ja 
keskittymässä hetkeen. Pienestä pitäen opitut 
taidot kulkevat mukana aikuisuuteen ja siksi 
on tärkeää, miten kohtaamme toisemme tai 
mitä taitoja vahvistamme. Arki rakennetaan 
lämpimästä ja kannustavasta vuorovaikutuk-
sesta. 

Alavus tunnetaan kauniista luonnostaan. 
Onkin hienoa ja luontevaa, että varhaiskas-
vatuksessamme panostetaan metsätoimin-
taan. Paitsi tietysti luontosuhteen vahvista-
miseen, metsä on oivallinen paikka leikki-
miseen ja monipuoliseen liikkumiseen - kuin 
luonnollinen leikkipuisto. Töysän Säästö-
pankkisäätiön, MLL Töysän ja kaupungin yh-
teistyöllä valmistunut kota Pikku-Iivarin lä-
himetsään on osoitus yhteistyön voimasta. 
Mörrinpesä on kaikkien kaupunkilaisten käy-
tössä, joten retkeilyn riemua voi kokea myös 
vapaa-ajalla.

Yksi monista Alavuden sivistyspalveluiden 
kehittämishankkeista on ollut positiivinen pe-
dagogiikka, jonka pääajatuksena on huomata 

hyvä. Menetelmä perustuu tutkittuun tietoon 
siitä, että positiivisia asioita vahvistamalla 
ja omat vahvuudet löytämäl-
lä onnistumme elämässä. Kun 
lapsi tai nuori harjoittelee näi-
tä taitoja ja alkaa huomaa-
maan omat onnistumisensa, 
kokemukset rakentavat hänet 
vahvemmaksi myös elämän 
vastatuulia varten.

Arvostava kohtaaminen on 
nuorisotyössäkin kaiken pe-
rusta. Nuorisotyöntekijämme 
ovat tärkeitä rinnalla kulkijoi-
ta nuorisotiloissa, koulunuo-
risotyössä, tapahtumissa, ke-
säleireillä ja nuorisovaihdos-
sa. Kansainväliset vaihto-oh-
jelmat avartavat, kuinka samanlaisia olem-
me ympäri maailman. Parhaillaan kansainvä-
lisyyshankkeita on nuorisotyön lisäksi käyn-
nissä alakouluilla, yläkoululla ja tästä syksys-
tä lähtien myös lukiossa.

Otetaan opiksi pienimmiltämme, eletään 
hetkessä ja iloitaan pienistäkin onnistumisis-
ta, sillä siitä syntyy onnellinen elämä. 

Onnellinen lapsuus Alavudella
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MITÄ KUULUU?

Vanhojen ralliautojen varikko 
Jari-Matti Latvala perusti 
Historic-luokan ralliautoja 
entisöivän yrityksen Tuuriin.  

Perustit yrityksesi JML Motorsportin vuonna 2019.  
Mistä idea?
Olin ajatellut, että entisöinti olisi kiehtovaa hommaa ammattilaisuran jälkeen. 
Oli hienoa, että sain yrityksen pyörimään ennen kuin Toyotan tallipäällikkyys 
muutti kuvioita. Nykyään ehdin olla täällä noin puolet vuodesta. Yritys antaa 
työtä viidelle suoraan tai alihankinnan kautta. Teemme myös yhteistyötä 
SeAMKin ralli-insinöörilinjan kanssa.  Ensimmäinen rakennuttamani auto oli 
9-vuotiaana saamani Sunbeam Avenger.

Keitä asiakkaasi ovat?
Historic-ralliautojen harrastajia ja kuljettajia, pääosin ulkomailta. Luokan 
autot ovat vähintään 30-vuotiaita. Ne on purettava atomeiksi ja rakennettava 
alusta asti. Toimitamme myös osia muille entisöijille.

Onko ajohistoriastasi hyötyä entisöinnissä? 
Euroopassa on monia entisöintipajoja, mutta ne eivät yleensä kunnosta autoja 
ajokäyttöön. Me taas rakennamme näistä nimenomaan kilpa-autoja, joten 
autoja pitää osata säätää. Rallikokemuksesta on paljon hyötyä. Tiedämme, 
millaisia ongelmia tietyissä malleissa on, ja pyrimme ratkomaan niitä pois. 
Tavoitteena ei ole rakentaa autoa entiselleen vaan tietyissä rajoissa tehdä siitä 
alkuperäistä parempi, nopeampi ja hyvä ajaa.

Varaosia ei taida löytyä kaupan hyllyltä?
Ei näin vanhoihin autoihin. Vikojen etsimistä kiinnostavampaa onkin osien 
etsiminen. Juuri siksi tästä innostuin. Se on kuin palapelin kokoamista.  
Haalin osia maailmalta verkostoni avulla. Jos valmiita osia ei saa, teemme 
niitä itse muun muassa 3D-tulostimella ja isompia käsityönä. Peltiosia varten 
ostan vanhoja siviiliautoja.

Mitä palveluita yrityksesi tarjoaa paikallisille?
3D-tulostuspalvelussamme voi teettää kestäviä muoviosia mihin tahansa, vaik-
kapa mopoon. Meillähän pääsee myös kokoustamaan, saunomaan ja majoittu-
maan. Järjestän ajoittain rallikyydityksiä, jollaisella voi yllättää vaikkapa polt-
tari- tai synttärisankarin. Museoon pääsee kesäkauden jälkeen tilauksesta, 
parhaiten arkisin.  

Mitä haluat museollasi tarjota?
Suomessa on paljon keräilijöitä ja hienoja yksityisiä kokoelmia, mutta niitä ei 
pääse näkemään. Siksi halusimme avata kokoelmamme ihmisille. Helena-äi-

tini rooli on keskeinen museon puolella. Kesäisin museolla ja lasten liiken-
nepuistossa on vilkasta. Erityisesti ykkösluokan WRC-auton näkeminen 

kiehtoo monia. ”Teillä on kyllä panostettu laatuun”, sanoi yksi vieras 
tänä kesänä. Siitä jäi todella hyvä mieli.

Mitä mieltä paluumuuttaja  
on Alavudesta?

Vaikka Alavus on maaseutukaupunki, täällä 
on pienen kaupungin vilskettä: liikettä 

ja tapahtumia. Se on hienoa. Suomessa 
arvostan korkealle terveyspalveluita. 

TEKSTI: Minna Saloranta KUVA: Sami Peltoniemi
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A ivan mahtavat tilat! 
Näin töysäläiset Ola-
vi Tuokko, 70, ja Juk-
ka Pellonpää, 76, to-

teavat yhteen ääneen. He saapuivat 
Kunto-Lutran kuntosalin tiloihin en-
simmäisten joukossa heti avauspäi-
vänä.

Kaverin kanssa 
on helppo lähteä

Ensimmäinen  
käynti upouusissa 
Kunto-Lutran tiloissa  
meinasi eksyttää miehet.

TEKSTI: Hannele Norja  
KUVA: Matti Hautalahti

Töysäläiset Jukka Pellonpää ja Olavi Tuokko  
ihastelevat Kunto-Lutran uusittuja tiloja.  
Laitteet ovat miehille ennestään tuttuja ja  
riittävät hyvin kunnon ylläpitämiseen.

– Kahden on aina helpompi läh-
teä, he lisäävät.

Kovin korkealle miehet eivät lii-
kunnallisilla harrastuksillaan enää 
tavoittele. 

– Sen verran pitää harjoitella, et-
tä kunto pysyy yllä. Me ehdimme 
kuntosalilla myös jutella, he myön-
tävät.

Tuokko hiihti nuoruudessaan kil-
paa. Hänen kelpaa muistella aikaa, 
jolloin pronssimitalille yltäessään 

Juha Mieto sijoittui samassa sarjas-
sa seitsemänneksi. Tuokko sanoo 
hiihtävänsä talvisin edelleen 1 500 
kilometriä. Kesäisin ohjelmassa on 
myös suunnistusta. Pellonpää ei ole 
laduista innostunut.

– Lipsuu liikaa, hän naurahtaa.
Vaikka miehillä on kuntoilussa 

vuosien varrella ollut myös hiljai-
sempia kausia, he aikovat jatkossa 
olla aktiivisia ja hyödyntää uudiste-
tun Kunto-Lutran tarjontaa.  

– Aina keskiviikkoisin olemme 
kuntosalilla käyneet, miehet totea-
vat.

Välipäätä ei tullut edes Kun-
to-Lutran remontin aikana. Silloin 
kuntoa ylläpidettiin väliaikaistilois-
sa.

Miehet odottavat uimahallin 
avautumista. Silloin he pääsevät 
omaan, normaaliin rytmiin: tun-
ti kuntosalia, tunti vesijumppaa ja 
tunti vesijuoksua.

Kuntosalin 
ja  

liikuntatilojen 
aukioloajat:
• Ma-ke 8-21

• To 6-21
• Pe 8-21

• La-su 9-18
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S uurimmat muutokset eivät 
tavalliselle Kunto-Lutran 
kävijälle näy.

– Koko ilmanvaihto, ta-
lotekniikka ja vedenkäsittely uusit-
tiin, kiinteistöpäällikkö Tomi Perkiö 
sanoo.

Kaikki muut muutokset käyttäjät 
kyllä näkevät.

– Suurin osa pinnoista uusittiin 
ja tiloja järjestettiin uudelleen. Pu-
kuhuoneet uusittiin kokonaan, Per-
kiö lisää.

Vaikka katsomopaikat järjeste-
lyissä hieman vähenivät, niitä saa-
daan helposti tuoleilla lisää. Käy-
tännöllisemmäksi tila muutoksilla 
muuttui.

Uimahallin 
aukioloajat:
• Ma-ke 8-20.30

• To 6-20.30
• Pe 12-20.30
• La-su 12-18

www.alavus.fi/ 
kuntolutra

Uimareita Kunto-Lutran altaissa on käynyt 
vuosittain noin 55 000. Nyt määrän odotetaan 
kasvavan. Uimahalli avataan sen jälkeen, kun 
altaiden klooriarvot saadaan pysymään 
ohjeistusten mukaisella tasolla. Avaamisesta 
tullaan ilmoittamaan mm. kaupungin 
nettisivuilla hyvissä ajoin. 

Uusitut tilat  
pursuavat värejä

Maaliskuussa 2022 aloitettu  
remontti alkaa olla päätöksessään. 
Kunto-Lutrassa uusiksi meni  
lähes kaikki.

TEKSTI: Hannele Norja KUVA: Matti Hautalahti

Smolander tietää, että opettelua uu-
det toimintatavat tulevat vaatimaan, 
niin vierailijoilta kuin henkilökun-
nalta.

– Tiivistetysti voin sanoa, että 
kaikki muuttuu. Nyt asiat tehdään 
uudella tavalla. Unohdetaan vanhat 
tavat, hän kannustaa.

Smolander muistuttaa jokaisen 
henkilökunnasta osaavan neuvoa 
toimimisessa uuden kanssa.

Esteettömyys parani
Smolander kehuu uudistettujen tilo-
jen esteettömyyttä.

– Liikuntarajoitteisille on nyt eril-
liset pukuhuoneet ja suihkut liikun-
tahallin puolella. Uimahallissa on 
uusi siirrettävä allasnostin, jota voi-
daan tarvittaessa käyttää isoon al-
taaseen tai terapia-altaaseen men-
täessä.  

Smolander lisää opasteiden löyty-
vän nyt myös pistekirjoituksella. In-
duktiosilmukatkin on asennettu.

Hänellä on ajatus siitä, mitä hy-
vää lähes kahden vuoden Kunto-Lut-

 Liikunta- 
rajoitteisille on  

nyt erilliset  
pukuhuoneet ja  

suihkut liikunta- 
hallin puolella.

ran kiinnioloaikana tapahtui.
– Kaupunkilaiset huomasivat, että 

meillä on paljon muitakin hyviä lii-
kuntatiloja. Niiden arvostus tuli eri 
lailla esiin. Uskon, että myös Kun-
to-Lutran arvostus nyt nousee.

Joulun tienoilla Smolander osaa 
jo sanoa miten kaikki syksyn mittaan 
lähti käyntiin.  

Käytäntöjä myöten  
kaikki muuttuu 
Kaupungin liikunta- ja hyvinvointi-
päällikkö Leena Smolander on tyy-
tyväinen. Hän oli projektissa mukana 
alusta asti ja mietti asioita niin käyt-
täjien kuin työntekijöiden näkökul-
masta.

– Yhteistyössä on selvitetty monia 
asioita, Smolander toteaa.

Nyt käyttöön on saatu kaikki ne-
liöt mitä on mahdollista saada. 

– Kunto-Lutra on iloinen ja viih-
tyisä paikka, ei lainkaan steriilin 
tuntuinen. Tilat ovat täynnä värejä, 
Smolander kehuu.

Käytännöllisyys tulee selviämään 
vasta varsinaisen käytön myötä. Sen 
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K esä ja päiväkotihommat 
veivät nuoren neidin aja-
tuksia muualle, mutta 
päivä päivältä lähestyy 

Saara ja Roope Koiviston sekä Her-
tan ja Urhon, 2, muutto unelmien 
kotiin Aurinkorantaan.

Alue on nimensä veroinen. 
– Kyllä se aurinko tuolla koko päi-

vän rötköttää, jos ei pilviä ole. Var-
masti tämä on Alavuden aurinkoi-
simpia paikkoja, Roope sanoo.

Isona plussana rajanaapurista löy-
tyvät hyvät ystävät, Hertan kummit.

Saara on ammatiltaan hammas-
lääkäri, Roope valmistui vuosi sit-
ten rakennustekniikan amk-insinöö-
riksi. Aiemmin hän työskenteli me-
tallialalla. 

Saaran opinnot veivät pariskun-
nan vuosiksi Ouluun, mutta kun hän 
valmistui, oli suunta selvä.

– Alavudella ovat läheiset, ja tä-
mä on turvallinen ja hyvä paikka pe-
rustaa perhe. 

Ajan kanssa hiotut 
piirustukset
Koivistot kiinnostuivat Aurinkoran-
nan tonteista jo siinä vaiheessa, kun 
kaupunki suunnitteli alueen kaa-
voittamista. Välillä tutkittiin asunto-
markkinoitakin, mutta oman oloista 
taloa ei löytynyt.

Rakentamissuunnitelmia päätet-
tiin lykätä, kun Roope alkoi opiskella. 
Tontin he kuitenkin ostivat tonttihuu-
tokaupasta kolmisen vuotta sitten.

Vaikka sormet ovat 
syyhynneet aloittamaan, 
rakentamisen siirtymisestä on ol-
lut hyötyä. Roopen käsialaa olevan 
talon suunnitelmia on pyöritelty ja 
hiottu. Jokainen muutos on vienyt 
parempaan. Valmistuttuaan Roope 
on työllistynyt Honkataloille, josta 
moderni hirsitalo nyt tulee. Sen kat-
seenvangitsijoita ovat koko seinän 
mittainen ikkuna järven suuntaan ja 
pitkälle mietityt yksityiskohdat.

Päivätyössään hän kohtaa raken-
tajia ympäri Suomen. 

– Se täytyy sanoa, että Alavu-
della palvelu pelaa esimerkiksi lu-
pa-asioissa, ja kaikki sujuu paljon 
nopeampaa kuin monessa muussa 
kaupungissa.

Kohti 
Aurinkorantaa

TEKSTI: Minna Saloranta KUVA: Matti Hautalahti

Pääsiäisen jälkeen alkoi kaivinkone kaivaa  
Koiviston perheen kodin pohjia  
ja Hertta Koivisto, 4, pakata tavaroita. 

– Tuntuu hienolta, että kohta lapset saavat nauttia omasta kodista, juoksennella omalla nurmikol-
la ja leikkiä naapuruston lasten kanssa, sanovat Roope ja Saara Koivisto.

Auttavia käsiä ympärillä
Vielä tällä hetkellä raksahommat 
pitävät Roopen iltaisin kiireisenä. 
Saaralla on vastuu kotirintamas-
ta. Hän myös ohjaa Alavudella las-
ten jumppia, joissa Hertta ja Urho-
kin ovat mukana.

Entä sitten, kun kaikki on valmis-
ta?

– Eiköhän sitten kohoteta kuohu-
juomat aika isolla porukalla. Niin 
paljon läheiset ovat auttaneet täs-
sä, kukin tavallaan. Eläkkeellä ole-
va isäni on tehnyt tontilla pitem-
pää päivää kuin timpuri, Roope sa-
noo.  
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K uultuaan ensimmäisen ker-
ran, vuonna 2014, Villa 
Mannerin myynnistä Mikko 

Hautala vastasi: Vai niin. 
Kun sama toistui parisen vuot-

ta myöhemmin, ja täti kertoi talon 
olevan edelleen myynnissä, innos-
tui Hautala katsomaan tietoja netis-
tä. Kiinnostus heräsi.

Tutkittuaan asiaa Hautala totesi 
rahojensa riittävän. Kiinteistön yl-
läpidosta piti toki välittäjän kanssa 
vielä keskustella. Asiaa puitiin seu-
raava viikko. Ja sitä seuraavalla vii-
kolla tehtiin kaupat.

– Se oli kyllä kymmenen päivän 
täydellinen heräteostos, Hautala 
myöntää.

Kaikki 200 ikkunaa  
on nyt kunnossa
Villa Manner oli Hautaloiden sinne 
muuttaessa kalustettu. Kovin mon-
taa alkuperäistä Hautala ei usko ka-
lusteissa olleen. 

– Osa niistä ei mielestäni ollut 
lainkaan sopivia tänne.

Sisustukseen Hautala ei alkajai-
siksi ehtinyt keskittyä. Työtä riitti ta-
lon ulkopuolella osittain virheellis-
ten kunnostusten takia.

– Talon alapohjassa oli vesiongel-
ma, joten työ alkoi kivijalan reuno-
jen kaivuulla.

Työ jatkui 200:n ikkunalasin po-
kien kunnostuksella ja talon ulko-
maalauksella. Myös ulkorakennuk-
set vaativat korjausta. 

Puutarhasta Hautala kaatoi muu-
tamia pihapuita. Suurin urakka 
odotti rannassa.

– Viikatteella vedin kasvustoa 
matalaksi useampaan kertaan kol-
men vuoden ajan. Polkupyörän ko-
rilla nostin mutaa rantaan, kuokin 
juuriston mättäitä ja käsipelillä ve-
din ulpukan juuria ylös.

Tänä päivänä 265 metriä pitkäs-
sä rannassa on kova savi tai hiekka-
pohja.

Nyt, kuuden vuoden puuhaste-
lun jälkeen, Hautala sanoo työn Vil-
la Mannerissa olevan pääosin val-
mis. 

Alvar Aalto Alavudella
Helsingin yliopistossa 44 vuotta fysiik-
kaa opettanut FT Mikko Hautala oli 
haaveillut vuosituhannen alussa os-
tavansa kotitalonsa Töysän Suutalan 
kylästä. Sitten täti tuli kylään ja kertoi 
Villa Mannerin olevan myynnissä.

TEKSTI ja KUVAT: Hannele Norja

AIKAJANA: Villa Manner
• Alvar Aalto suunnitteli talon sukulaiselleen 

maanmittausinsinööri Terho Mannerille 1923.
• Ponnenrantaan rakennettiin päärakennus, ulkorakennukset  

talon molemmin puolin, huvimaja, rantasauna ja venevaja.
• Uusklassistista tyyliä edustava Villa Manner valmistui vuonna 1926.

• Alakerrassa on keittiö, kahdeksankulmainen eteishalli,  
neljä huonetta ja taloustilat.

• Yläkerran hallista on kulku kahteen makuuhuoneeseen, saunaan  
(alun perin makuuhuone) sekä salvotuista hirsistä tehtyyn takkatupaan.

• Puutarhan suunnitellut puutarha-arkkitehti Paul Ohlsson on  
suunnitellut myös Kultarannan puutarhan. 

• Terho Manner kuoli vuonna 1953.
• Vaimo, Gertrud Manner, asui talossa vuoteen 1985 asti. 

• Mannerin kummipoika Esa Aho osti Villa Mannerin  
jo 1970-luvun alussa. 

• Rauni Aho asui talossa miehensä kuoltua vuoteen 2007 asti.
• Talo jäi kesäasunnoksi Ahojen jälkipolville.

• Kun Ahojen toinen poika kuoli 2014, talo laitettiin myyntiin.
• Mikko Hautala osti Villa Mannerin 2016.

Puuhamaata niin 
sisätiloissa kuin ulkona
Villa Mannerin pohjapinta-ala on 
150 neliötä. Asuintilaa on kahdessa 
kerroksessa. Hautala lämmittää ta-
loaan puilla. 

– Kyllä talo sähkölläkin lämpiäisi, 
mutta sitä en ole käyttänyt.

Puutarhassa riittää nurmikon-
leikkuuta hehtaarin verran.

– Kun tilaa antaa päivänkakka-
roille ja voikukille, leikkuupinta-ala 
hieman pienenee.

Omasta puutarhasta Hautala saa 
omenoita ja viinimarjoja. Ulkopuo-
lisen hoitamiin mehiläispesiin tulee 
lehmuksista suuret määrät hunajaa.

Tilan nimen, Huviniemi, Hauta-

la on muuttanut virallisesti Puuha-
maaksi. 

– Huviniemi tuntui kaiken työn 
jälkeen sopimattomalta.

Puuhastelijoita Villa Manner 
saattaa kaivata edelleen, mutta 
muista vierailijoista isäntäväki ei ole 
erityisen innostunut.

– Jos viitsisi, niin japanilaisille 
voisi kyllä järjestää yksityismajoi-
tusta, Hautala vitsailee. 

Vanha puutarhasuunnitelma  
on Mikko Hautalalla tallella,  
mutta vuosikymmenien 
saatossa, ja Hautalan aikana, 
puutarha on muokkautunut 
uuteen kuosiin.
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lavutelainen Anna Pitkä-
nen muutti perheensä kans-
sa takaisin lapsuudenkotiin-
sa vuonna 2022 ja jatkoi siel-
lä muutama vuosi sitten alka-
nutta tallitoimintaa miehensä 
Aapo Pitkäsen kanssa. 

Perheen lapset Luukas, 9, Loviisa, 7, Ottiilia, 6 ja 
Elea, 3, ovat olleet pienestä asti hevosten kanssa 
tekemisissä ja ovat edelleen enemmän tai vähem-

män vanhempiensa apuna talliaskareissa. Lasten 
lisäksi pihapiiriin tuovat elämää pihassa asustavat 
lampaat sekä perheen koirat Valma ja Liinu.

2017 vuoden tammikuussa Anna osti pien-
suomenhevosen Pöly Prinssin, tutummin Prins-
sin. Silloin Pitkäset asuivat vielä Seinäjoella. Toi-
sen hevosen Pitkäset hankkivat vuonna 2018, kun 
he muuttivat Seinäjoelta Alavuden Kuivaskylään. 
Siitä vuoden kuluttua Pitkästen tallitoiminta läh-
ti käyntiin.

– Olimme viettämässä Tampereella hääpäivääm-
me toukokuussa -19, kun yhtäkkiä saimme ajatuk-
sen, että alamme pitämään heppakerhoja. Kokei-
limme ensin yksittäistä kertaa ja se tuli heti täyteen.

Muutettuaan Lahdenkylään, Annan lapsuu-
denkotiin, tallitoiminta kasvoi ja asiakkaita tuli li-
sää. Kerhojen ja tuntien lisäksi Pitkäset alkoivat 
tarjota myös hevosleirejä. Tällä hetkellä Pitkäsillä 
on viisi omaa hevosta, joista yksi asuu muualla. Li-
säksi heillä on kolme hevosta tallipaikalla. 

Monipuolista hevostelua
Kaikki Annan tallin hevosista ovat ponimitoissa eli 

alle 148 senttimetriä korkeita. Tallilla on toimin-
taa pääasiassa alakouluikäisille lapsille ja jonkin 
verran myös aikuisille. Muun muassa yksityistun-
teja ja maastoratsastusta järjestetään kaiken ikäi-
sille.

– Emme ole mikään perinteinen ratsastuskou-
lu. Meillä hevoset ovat vain kerran päivässä töis-
sä ja vain yhden asiakkaan kanssa. Sekin on niil-
le jo paljon. Hevosilla on myös vapaapäiviä, jo-
ten ne eivät ole joka päivä töissä. Asiakastyö on 
kuitenkin melko kuormittavaa hevoselle, Anna 
kertoo.

Syksystä kevääseen tallilla on käynnissä vaki-
tuiset hevoskerhot. Ryhmissä on noin 5–6 lasta. 
Yksi kerhokerta kestää kaksi tuntia ja siihen kuu-
luu ratsastuksen lisäksi kokonaisvaltaista opette-
lua ja toimimista hevosen kanssa. 

– Haluan, että lapset näkevät ja oppivat kaiken 
alusta asti. Aluksi lapsi saa hakea hevosen lau-
masta, hoitaa ja varustaa sen ja lopuksi hoitaa he-
vosen pois itse. Mielestäni on reilumpaa hevosel-
lekin, kun se näkee lapsen ennen selkään nouse-
mista.

A

Hevosilla on myös  
vapaapäiviä,  

joten ne eivät ole  
joka päivä töissä.

LEMPEÄSTI  
kuunnellen ja kunnioittaen

Alavuden Lahdenkylässä 
sijaitsevalla Annan  
tallilla kuunnellaan  
hevosten toiveita  
ja otetaan huomioon  
niiden tunnetilat.

TEKSTI: Saara Tuomela  
KUVAT: Matti Hautalahti

8



Piensuomenhevonen  
Pöly Prinssi, ”Prinssi”, on  
ensimmäinen hevonen,  
jonka Anna Pitkänen on  
ostanut aikuisiällään.  
Ottiilia (vas.) ja  
Loviisa nousivat  
innoissaan  
Prinssi-hevosen  
selkään. 
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www.alavus.fi/videot

Katso video Annan tallin toiminnasta

Kesäisin vakitunnit ovat tauolla 
ja tilalla on Pitkästen järjestämiä he-
vosleirejä. Pääasiassa ne ovat päivä-
leirejä, mutta kesään mahtuu myös 
muutama yön yli kestävä leiri. 

Hevosten hyvinvointi edellä
Annan tallilla toiminta on hevosläh-
töistä, mikä tarkoittaa sitä, että kai-
kessa tekemisessä huomioidaan he-
vosten tunteet ja mielipiteet. Hevo-
set elävät pihatossa laumassa ja niil-
le on pyritty järjestämään mahdolli-
simman lajityypilliset olosuhteet.

– Meillä hevosen hyvinvointi me-

nee aina kaiken edelle, emmekä tee 
mitään väkisin hevosten kanssa. On 
ihanaa huomata, että lapsetkin op-
pivat lukemaan hevosta ja ovat val-
miita joustamaan omista tavoitteis-
taan, jos hevonen ei halua tehdä jo-
tain tiettyä asiaa. 

Annan intohimona on hevosten 
kouluttaminen ja maasta käsittely. 
Hän kertoo, että hevoset koulute-
taan lähtökohtaisesti ilman kuolai-
mia niiden työskennellessä kentällä.

– Ratsastus ja sen opetus on meil-
lä istuntapainotteista.

Annan Tallin hevoset ovat myös 

Meillä hevosen hyvinvointi menee  
aina kaiken edelle, emmekä tee  

mitään väkisin hevosten kanssa.

kengättömiä. Sen sijaan hevosilla 
käytetään bootseja, jotka suojaavat 
kavioita väliaikaisesti, kun on tarve. 

– Kengättömyys edistää kavioi-
den verenkiertoa ja aineenvaihdun-
taa. Kengättömänä kavion iskunvai-

mennus pääsee toimimaan luonnol-
lisesti, Anna kertoo.  

Alavutelainen Hillevi Hut-
tunen kuvailee saaneensa 
rakkauden hevosia ja he-

vosurheilua kohtaan jo äidinmai-
dossa, sillä hän on syntynyt vanhem-
piensa pitämälle ratsastuskoululle.

Tällä hetkellä Huttunen työsken-
telee yrittäjänä pitäen valmennuk-
sia ja koulutuksia. Lisäksi hän opet-
taa ratsastusta Seinäjoella Tiinan 
tallilla. 

Myös vapaa-aika kuluu Huttu-
sella vahvasti hevosten parissa. Hän 
on aktiivisesti mukana vuonna 1987 
perustetun Alavuden Ratsastajien 
seuratoiminnassa ja kiertää kent-
täkisoja tuomariston puheenjohta-
jana. Huttunen on tuomarina myös 
koulu- ja esteratsastuksessa.

Valmiina kisaamaan
Tuurin Hevospuistolla on tilaa hevo-
sille ja ratsastukselle. Huttunen ker-
too, että se on paikka, jossa Alavu-
den Ratsastajat harjoittaa toimin-
taansa.

– Seuramme järjestää kilpailutoi-
mintaa niin koulu-, este- kuin kent-
täratsastuksessa. Tuurin Hevospuis-
tolla on harjoitusravirata ja iso kil-
pakenttä, joissa kisoja järjestetään. 
Tämä on nyt kolmas vuosi, kun toi-
mimme täällä.

Alavuden Ratsastajat saivat tä-
nä vuonna kunnian järjestää Tuu-
rin Hevospuistolla valtakunnalli-
set shetlanninponien mestaruudet, 
joissa kilpaillaan koulu- ja esterat-
sastuksessa.

Aktiivista 
toimintaa 
hevosten ja 
ponien kanssa

Suomenhevonen Taian Raville, ”Ville”, asustaa Tuurin Hevospuistolla. Ville on Hillevi Huttusen valmen-
nettavan hevonen, ja Huttunen on itsekin kouluttanut sitä.TEKSTI: Saara Tuomela KUVA: Matti Hautalahti

Alavuden Ratsastajien  
puheenjohtaja Hillevi  
”Hiltsu” Huttunen on  
ollut hevosen selässä  
siitä asti, kun oppi  
istumaan. 

Tuurin  
Hevospuistolla  

on harjoitusravi- 
rata ja iso  

kilpakenttä,  
joissa kisoja  
järjestetään.

– Puhdasrotuisilla ja alle 107 
senttimetriä korkeilla shetlannin-

poneilla on oikeus osallistua mesta-
ruuteen. Kilpailut on avoinna myös 
muille poni-, lapsi-, ja junioriratsu-
koille.

Huttunen on kilpaillut itsekin 
pienenä, alle 10-vuotiaana, shetlan-
ninponikilpailuissa. Sieltä on jäänyt 
hänelle nostalgisia muistoja, ja sik-
si on hauskaa päästä myös järjestä-
mään kisoja. 

– Toivon, että shetlanninponi-
harrastus olisi kasvamassa. Mones-
ti mielletään, että shetlanninponit 
ovat vain sellaisia söpöjä palleroi-
ta, mutta kun ne ovat hyvin koulu-
tettuja, niillä pystyy harjoittelemaan 
ihan samalla tavalla kuin millä ta-
hansa isommallakin hevosella, Hut-
tunen kertoo. 
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Tekstiilien 
kierrätys  
pelaa Alavudella
Oletko bongannut vastaantulijalla 
hauskan farkkulaukun tai  
pupukorvaisen jumppakassin?

U usi jätelaki muuttaa lajit-
telun vaatimuksia. Poisto-
tekstiilit eivät kuulu enää 

suoraan poltettavaan jätteeseen, 
vaan ne on opeteltava kierrättämään.  
Keräyspisteet ovat ilmestyneet kun-
tiin vuoden alussa.

Alavudella tekstiilien kierrätys-
tä kehittää Textuuri-hanke. Se on 
laittanut tuulemaan ja vienyt kerä-
tyn materiaalin uusiokäytön pitkäl-
le. Samalla on syntynyt uusi, A-Pes-
tin alainen ohjaus- ja valmennuspal-
veluita tarjoava kanava.  

Textuurin putiikki eli kierrätys-
tekstiileistä valmistettujen tuottei-
den myymälä avattiin syyskuussa.

Jos olet jo tyhjännyt kaappeja ja 
vienyt keräyspisteeseen vanhat fark-
kusi, saattaakin kadulla vilahtaa tut-
tu takatasku hauskan farkkulaukun 
muodossa.

Kuiduksi tai käyttöön
Textuuri-hankkeen vastaava ohjaaja 
Marianne Mäkelä, ohjaaja Henna 
Säynäjoki ja työpaikka- ja tehtävä-
koordinaattori Minna Laakso kerto-
vat, että alavutelaiset ovat ottaneet 
palvelun hyvin vastaan.

– Kierrätykseen tuotavat tekstii-
limäärät lisääntyvät joka kuukausi. 
Moni kertoo odottaneensa, että löy-
tyisi paikka, josta tekstiilit menevät 
hyötykäyttöön, Mäkelä sanoo.

Kotitalouksista tuleva materiaali 
lajitellaan tarkasti.

– Kierrätyskuiduksi kelpaava ma-
teriaali lähtee lajitteluiden jälkeen 
jatkojalostukseen Paimioon. Hyvä-
kuntoiset vaatteet lahjoitetaan Vaa-
tepankkiin. Jotkin retroaarteet tule-
vat myyntiin sellaisenaan Textuurin 
putiikkiin.

Valmiita tuotteita ja 
askartelijan aarteita

Osa kankaista jalostetaan uusik-
si tuotteiksi. Ideointia ja 

tuotteiden valmistus-
ta ohjaavat Säynäjoki 

ja Mäkelä ovat kä-
sityöalan ammat-

tilaisia. Textuuri-
laisten tuoteke-

TEKSTI: Minna Saloranta KUVAT: Matti Hautalahti

hityksen tulosta ovat farkkulauk-
kujen lisäksi muun muassa kestota-
louspaperit ja hauskat pupunkorva-
kassit.

Askartelun ja ompelun harrasta-
ja löytää myymälästä nappeja, ve-
toketjuja ja kankaita. Tuotevalikoi-
maa silmäilemällä voi saada ideoita 
omaankin tekemiseen.

– Suunnitelmissa on kehittää 
myös valmiita askartelupaketteja, 
Säynäjoki kertoo.

Yksilöllistä uraohjausta
Kolmivuotisessa, Euroopan Sosiaa-
lirahaston (ESR+) osarahoittamas-
sa Textuuri-hankkeessa pyritään ra-
kentamaan pysyvät käytännöt teks-
tiilien kierrätykseen. Työtön työn-
hakija voi tulla Textuuriin työval-
mennukseen tai työkokeiluun ra-
kentamaan urapolkuaan. Siinä tu-
kena on Minna Laakso.

– Jokaiselle etsitään sopivia vaih-
toehtoja ja tehdään jatkosuunnitel-

Marianne Mäkelä (vas), Minna Laakso ja 
Henna Säynäjoki rohkaisevat laittamaan 
itselle tarpeettomat tekstiilit kiertoon.

Suvi Vanha- 
aho (vas), 
Aune Jokiaho 
ja Jonna Mes-
tari lajittelivat 
keräyspisteiden 

satoa.

Hiusdonitseja ja avaimenperiä 
jämäpaloista.

Poistotekstiilejä 
voi toimittaa  

suoraan Textuurin toimi- 
pisteeseen tai keräyskonttiin 

Kallenkuja 5:een.  
Toinen keräyskontti  
löytyy tällä hetkellä  
Veljekset Keskiseltä.

ma työllistymiseen tai opiskeluun, 
hän kertoo.

Textuuriin työllistyvän ei tarvitse 
olla valmis ompelija, sillä jokainen 
saa tarvitsemansa ohjauksen ja työ-
tehtäviä on monenlaisia lajittelus-
ta ompeluun ja asiakaspalveluun.  
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Kaikki mahtuvat 
vuorollaan upouuteen 

Mörrinpesään

Varhaiskasvatuksen  
aluepäällikkö Erja 
Valkama tietää 
Mörrinpesän olevan 
päiväkodin ahkerassa 
käytössä. Innokkaita 
käyttäjiä hän toivoo, 
ja uskoo, löytyvän 
myös muista  
kuntalaisista.

Pikku-Iivarin  
päiväkodin kota  
on Mörrinpesä 

• Pikku-Iivarin päiväkodin  
käytössä arkipäivisin klo 8-16.

• Muiden käytössä iltaisin ja viikonloppuisin.
• Varauskalenteri ja -tilanne löytyy  
Alavuden kaupungin nettisivuilta.
• Varaus tehdään puhelimitse  

Töysän kirjastosta.
• Avaimet saa kirjastosta.  

Palautus kirjastoon tai aukioloaikojen  
ulkopuolella kirjojen  
palautuslaatikkoon.
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Luonnossa 
lapsi keksii 
aina tekemistä

Lapsen tulisi liikkua vähin-
tään kolme tuntia päivässä, 

joista kaksi varhaiskasvatus-
päivän aikana ja vähintään  

yksi tunti sen jälkeen.

TEKSTI: Hannele Norja KUVA: Matti Hautalahti

L iikuntakoordinaattori Niina Penttinen 
täsmentää, että tuosta kolmesta tun-
nista yksi tunti tulisi olla hengästyttä-

vää liikuntaa. 
Penttinen vastaa Alavuden kaupungin var-

haiskasvatuksessa Luonto lisää liikettä -hank-
keesta. Hän kiertää mm. varhaiskasvatuksen 
yksiköissä tehden yhteistyötä liikkumisen li-
säämiseksi varhaiskasvatuksen henkilökun-
nan kanssa.

– Kun metsää hyödynnetään liikuntaym-
päristönä, pienten lasten kanssa liikkumisen 
suositukset toteutuvat helpommin. 

Pikku-Iivarin päiväkodissa metsätoiminta 
aloitettiin virallisesti vuonna 2021.

Hankkeen keskeinen ajatus on hyödyntää 
lähiympäristöä, luontoa ja metsää aktiivises-
ti oppimisympäristönä. Lisäksi tarkoituksena 
on tukea lasten, henkilökunnan ja perheiden 
hyvinvointia lisääntyvän liikkumisen myötä.

– Varhaiskasvatuksen kaikkia oppimisen 
osa-alueita voidaan toteuttaa metsässä.

Penttinen on tyytyväinen, että koko Alavu-
den varhaiskasvatus hyödyntää metsää oppi-
misympäristönä ja hankkeen myötä luonnos-
sa liikutaan aktiivisemmin.

Varhaiskasvatuksen liikuntakoordinaattori Niina 
Penttinen, tuttavallisemmin Ninni, kokee tekevänsä 
tärkeää työtä voidessaan ohjata yhdessä kaupungin 
varhaiskasvatuksen ammattilaisten ja monien 
muiden yhteistyötahojen kanssa lapsia ja nuoria 
liikkumaan.

Alavudella  
tällä hetkellä 

toimivia Harrastamisen 
Suomen mallin kerhoja:

• Sulkavankylä: kaverikerho.
• Länsipuoli: monitoimikerho.

• Sääskiniemi: monitoimikerho.
• Kirkkomännikkö:  

ranskan kielikurssi ja sirkuskerho.
• Iivari: korukerho.

• Tuuri: viittomakielen kurssi.
• Trimmi ja Asema: sirkuskerho.

• Keskusta: biljardikerho yläasteikäisille, 
itsepuolustustaitoja tytöille ja  

kamppailukerho.
• Metsälän talli: ratsastuskerho.

• Etänä: e-sport.

K
un avustushakemus kodan rakenta-
misesta lähetettiin, oli tieto rahojen 
myöntämisestä koko haetulle sum-
malle valmis parissa viikossa. Pik-
ku-Iivarin päiväkodin Mörrinpesän 

vihkiäisiä päästiin juhlimaan syyskuun alussa.
– Mannerheimin Lastensuojeluliiton Töysän 

paikallisyhdistys, Töysän Säästöpankkisäätiö ja 
Alavuden kaupunki olivat mukana rahoituksessa. 
Yksin päiväkodin määrärahoista tätä ei olisi voitu 
toteuttaa, varhaiskasvatuksen aluepäällikkö Erja 
Valkama sanoo.

Hän iloitsee, että kaikki toimi projektin alusta 
asti supertehokkaasti.

– Avajaisia varten lapset keräsivät puolukoita 
ja tekivät niistä puolukkamuffinsseja, Valkama ke-
huu.

Metsä rauhoittaa
Kota, Mörrinpesä, tukee Pikku-Iivarin päiväkodin 
metsämörritoimintaa.

– Päiväkodin molemmat ryhmät ovat kahte-
na-kolmena päivänä viikossa metsässä, isompien 
ryhmä kolmena, Valkama laskee.

Metsässä oleminen on oppimista ulkona tut-
kien, toimien, leikkien ja liikkuen. Valkama toivoo, 
että metsätoiminta laajenisi jokaiseen päiväkotiin, 
sillä se tukee lasten ja kasvattajien hyvinvointia.

– Metsässä oleminen rauhoittaa lasta sekä ai-
kuista, Valkama lisää.

Esteetön kota
Päiväsaikaan maanantaista perjantaihin kota on 
päiväkodin käytössä. Muina aikoina kuntalaiset 
voivat varata kodan käyttöönsä Töysän kirjastosta. 

– Pururata ja hiihtolatu ovat ihan kodan vieres-
sä. Kaupunki pitää huolen polttopuista, Valkama 
sanoo.

Kodassa on tilaa noin 30 lapselle, aikuisia sisäl-
le mahtuu parisenkymmentä.

– Kodassa pystyy ruokailemaan ja lepäilemään.
Niin matka kodalle kuin itse kota tehtiin esteet-

tömiksi. Oviaukosta mahtuu sisään pyörätuolilla, 
joten liikuntarajoitteisilla ja erityislapsilla on myös 
mahdollisuus vierailla Mörrinpesällä. 

– Mannerheimin Lastensuojeluliittokin pystyy 
järjestämään omia perhetapahtumiaan täällä, Val-
kama sanoo.

Mörrinpesän vakiokäyttäjät toivovat kodalle 
kunnioittavaa ja siistiä käyttöä, jotta kodasta voi-
daan nauttia monen monta vuotta. 

Pikku-Iivarin päiväkodin 
taakse valmistunut  
kota tulee olemaan  
ahkerassa käytössä.

TEKSTI: Hannele Norja  
KUVA: Matti Hautalahti

maan Harrastamisen Suomen malli -toimin-
taan Penttisellä kuluu noin yksi työpäivä vii-
kossa.

– Sen päätavoite on lasten ja nuorten hy-
vinvoinnin lisääminen tarjoamalla jokaiselle 
1–9-luokkalaiselle maksuton harrastus kou-
lupäivän jälkeen. Tämä on koko Suomen han-
ke.

Mallin keskeisiä periaatteita ovat mm. eri-
arvoisuuden vähentäminen, hyvinvoinnin li-
sääminen, empatiataitojen kehittäminen, yk-
sinolon vähentäminen, kaverisuhteiden tuke-
minen sekä lasten ja nuorten identiteetin ke-
hittäminen.

Alavudella kerhoihin pääsee ilmoittautu-
maan kaupungin Alavus harrastaa -nettisivu-
jen kautta.

– Toiminnassa on jo useita kerhoja ympä-
ri kaupungin. 

Metsä on temppurata
Luonto lisää myönteisiä vaikutuksia lap-
sen kokonaisvaltaiseen kehitykseen, ter-
veyteen ja hyvinvointiin.

– Metsäympäristö on temppurata jo it-
sessään. Siellä voi harjoitella hyppimis-
tä ja liikkumista epätasaisilla alustoilla, 
Penttinen täsmentää.

Lapset keksivät ja löytävät luonnossa 
aina tekemistä.

– Metsässä lapsilta syntyy tosi luovia ja 
mielikuvituksellisia leikkejä.

www.alavus.fi/videot

Katso videolta Mörrinpesän tarina

www.alavus.fi/videot

Katso video Alavuden liikuntahankkeista 

Ilmainen harrastus kaikille
Opetus- ja kulttuuriministeriön organisoi-
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Yhdeksän 

TEKSTI: Minna Saloranta KUVA: Laura Vesa

T uolloin Krista kilpaili jouk-
kueensa kanssa TeamGy-
missä ja oli innoissaan las-
kuvarjohyppykurssista. 

Johannes soitti erilaisissa kokoonpa-
noissa, Juha-Matti harrasti tietoko-
nepelejä ja ratkoi toistenkin tietoko-
neongelmat.

Nyt kaikki kolme löytyivät Tampe-
reelta. Entiset kiinnostuksen kohteet 
ovat säilyneet. 

Arkkitehti pärjää  
käsiensä varassa
Krista Scharlin vastaa puhelimeen 
tanssistudiolta. Hän opettaa iltaisin 
tankotanssia ja käsilläseisontaa. Tan-
kotanssin SM-kisoissa hän oli joita-
kin vuosia sitten seitsemäs. Päivätyö 
on arkkitehtitoimistossa.

– Tulevaisuudessa haluaisin jakaa 

ajan tasaisemmin kahden kivan työn 
kesken.

Tämän vuoden isoimmat jutut 
ovat asunnon ostaminen ja valmistu-
minen – siinä järjestyksessä. 

– Opintovapaasta puolet kului re-
montissa, hän nauraa.

Haaveensa ulkomailla asumisesta 
hän on toteuttanut kahteen kertaan. 
Toisella tuli kierrettyä koko maapal-
lo ja todettua, että kyllä sitä pärjää. 
Nimensä hän on vaihtanut äidin tyt-
tönimeen osin siksi, että se toimii pa-
remmin maailmallakin.

– Alavus tuo mieleen ennen kaik-
kea perheemme mökin, rauhan tyys-
sijan. 

Tunteentäyteisiä valokuvia
Johannes Hentilällä on takana rak-
kauden täyttämä kesä. Hääkuvauk-

set ovat vieneet häntä ja Lyydia-vai-
moa. Heillä on yhteinen yritys Hen-
tilä Visuals. Hääkuvaukset tehdään 
yhdessä, jolloin toinen voi keskit-
tyä kuvattavien ohjaamiseen, toinen 
tekniikkaan.

Yhdeksän vuoden takaisia lehti-
kommenttejaan kuunnellessaan hän 
naurahtaa, että mikään ei ole muut-
tunut.

– Musiikkia harrastan edelleen, ja 
soitan yhdessä kokoonpanossa. Enkä 
ihan tarkkaan tiedä, mitä aion tehdä 
isona. 

Hänellä on työn alla myös ark-
kitehtiopinnot, mutta nyt fokus on 
omassa yrityksessä.

– Kun Alavutta ajattelen, mieleen 
tulevat ensimmäisenä lämpimät ke-
sät ja kesän tuoksut.

Ongelmat ratkeavat 
3D-tulostimella
Juha-Matti Hakojärvi kehittää työk-
seen matkapuhelinten kameroita. 
Hän valmistui keväällä elektroniikan 
diplomi-insinööriksi. Sivutoimenaan 
hän tekee valokuvauskeikkaa. Opis-
keluaikanaan hän toimi ja myös kou-
lutti Tampereen Teekkarikameroissa.

Syksy 2023: Juha-Matti Hakojärvi (vas), Johannes Hentilä ja Krista Scharlin päivittivät kuulumisensa Tampereen yliopiston Hervannan kampuksella,  
jossa he kaikki ovat opiskelleet. 

vuotta myöhemmin

Syksyllä 2014 abit Krista Scharlin  
(silloinen Kailajärvi), Johannes Hentilä 
ja Juha-Matti Hakojärvi kertoivat  
Alavus-lehdessä harrastuksistaan.

Nyt kaikki kolme 
löytyivät Tampereelta.  
Entiset kiinnostuksen  

kohteet ovat  
säilyneet. 

Tekniikan miehellä on monta 
harrastusta ja aina monta projektia 
– isoimmat niistä omassa harrastus-
tallissa, jossa hän kunnostaa vanhoja 
Bemareita ja tekee metallitöitä. 

Yksi kiinnostava harrastus on 
3D-tulostus. Hän on tottunut ratko-
maan ongelmia tulostamalla. Toi-
sin sanoen: mitä ei löydy kaupasta, 
hän mallintaa ja tekee itse. Näin syn-
tyy vaikkapa osa vanhaan autoon tai 
henkari, jos kaupan tarjonta on tyl-
sää.

Opintojen päätyttyä elämässä on 
parasta stressittömyys ja vapaus. 

– Alavus on minulle edelleen toi-
nen tukikohta, koska siellä asuvat 
vanhemmat. 
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TEKSTI: Outi Myllymäki  
KUVA: Matti Hautalahti

Syksy 2014: Juha-Matti Hakojärvi (vas), Johannes 
Hentilä ja Krista Kailajärvi aloittelivat abivuottaan 
Alavuden lukiossa. Edessä oli muutosten vuosi.

Alavudella on ratsastus-
ta, ilmailukerhoa ja vilkas-
ta toimintaa urheilupuolella. 

Myös musiikkia ja näyttelemistä on mah-
dollista harrastaa, Krista luettelee.

Ylioppilasvuoden jälkeiset suunnitelmat ovat 
osittain vielä auki. Kolmikosta jokainen on va-
kuuttunut, että harrastuksesta ei tule ammattia. 
On parempi, että se pysyy mielekkäänä ja iloa tuo-
vana juttuna.

Tosin Juha-Matilla harrastus nivoutuu osittain 
opiskelualaan.

– Haen teknilliseen yliopistoon, hän sanoo.
Krista haaveilee arkkitehdin ammatista ja siitä, 

että jossain vaiheessa pääsee ulkomaille. Jos opis-

Abivuotena Abivuotena 
20142014

kelupaikka ei heti aukea, niin luvassa on välivuosi 
maailmalla. Jos taas onnistaa, niin sitten myöhem-
min opiskeluvaihtoon.

Johannes tunnustaa, ettei hänellä ole vielä aa-
vistustakaan, mikä hänestä tulee isona. 

Ote Alavus-lehden 2/2014 jutusta.

Nuorten kuuntelijana
TEKSTI: Saara Tuomela  
KUVA: Matti Hautalahti

N eljä vuotta erityisnuorisotyöntekijänä 
työskennellyt Joni Puntala aloittaa lo-
kakuussa Alavuden nuorisotyön koordi-

naattorina. 
Ähtäriläinen Puntala on tehnyt työtään pää-

sääntöisesti Alavuden yläkoululla. Nuoret ovat 
muun muassa saaneet käydä juttelemassa hänen 
kanssaan, mikäli heillä on ollut huolia tai murhei-
ta. Puntala kertoo, että keväisin on mietitty nuorten 
kanssa mahdollisia kesätyöpaikkoja ja 9-luokka-
laisten kanssa puntaroitu jatko-opiskelupaikkoja.

– Paljon yritän rohkaista ja tsempata nuoria. Ei 
tarvitse olla edes mitään isompaa murhetta, vaan 
tosi monella on vain tarve päästä juttelemaan ai-
kuiselle, jolla on aikaa heille.

Panostus, joka kannattaa tehdä
Nuorisopalveluiden tarkoituksena on tukea nuor-
ten kasvua ja omaehtoista toimintaa, edistää 
nuorten hyvinvointia, osallistumis- ja vaikutta-
mismahdollisuuksia sekä vahvistaa nuorten itse-
näistymistä. Pääkohderyhmänä ovat 13-vuotiaat 
ja sitä vanhemmat nuoret.

Nuorille tarjotaan muun muassa nuorisotilat, 
joihin voi mennä kahvittelemaan, näkemään ka-
vereita ja vain oleskelemaan rennosti. Tällä het-
kellä käytössä on nuorisotila Lymy, joka sijaitsee 
Alavuden keskustassa Kyntäjän kauppakeskuk-
sessa.

Nuorille tarjotaan myös kansainvälistä toi-
mintaa. Nuorisopalvelut järjestää muun muassa 
Erasmus+ youth in action -rahoituksella nuoriso-
vaihtoja. Kerran kesässä kymmenisen nuorta läh-

tee Alavudelta ulkomaille noin viikoksi ja toises-
sa vaihdossa nuoria tulee ulkomailta Alavudelle. 
Seuraava vaihto on näillä näkymin Espanjassa ke-
sällä 2024.

Puntala haluaisi entisestään kehittää koulujen 
ja nuorisopalveluiden välistä yhteistyötä. 

– Toivoisin enemmän yhteistyötä myös kult-
tuuripalvelujen suuntaan. Haluaisin, että kulttuu-
ri nähdään muunakin kuin oopperana tai taide-
näyttelyinä. Itse näen, että kulttuuri voi olla myös 
sitä, kun nuoret kokoontuvat yhteen ja ajelevat 
mopoilla rinkiä. 

Puntala toivookin, että nuorilla olisi enemmän 
asioita ja tekemistä, jotka he kokevat omakseen. 

– Itse näen älyttömän tärkeänä, että nuoriin ja 
heidän hyvinvointiinsa panostetaan. Vaikka kulu-
nut lause onkin, niin nuorissa on tulevaisuus.  

Joni Puntala on nähnyt 
työnsä kautta,  
että Alavuden  
nuoret voivat 
pääasiassa  
hyvin, vaikka 
negatiivinen 
maailman-
tilanne  
aiheuttaa  
toisinaan  
huolia. 

PK-yrityksille 
tietoa ja osaamista 
Uusien teknologioiden hyödyntäminen on 
tuottavuuden ja kasvun kannalta keskeis-
tä kaikilla liiketoiminta-alueilla. Yrittäjien 
on kuitenkin vaikea saada helposti ymmär-
rettävää tietoa teknologioiden hyödyistä ja 
käytännön esimerkkejä mahdollisuuksista.

Syyskuun alussa startannut Uudet tek-
nologiat PK-yritysten kehittymisen tuke-
na -hanke edistää yritysten innovointival-
miuksia ja uusien teknologioiden käyttöön-
ottoa. Hankkeeseen osallistuvien yritysten 
tietoisuus uusien teknologioiden tarjoamis-
ta mahdollisuuksista kasvaa niin, että yritys 
osaa tehdä tosiasioihin perustuvan valin-
nan, ottaako uutta teknologiaa käyttöön vai 
ei. Hankkeessa myös aktivoidaan yritysten 
yhteistyötä oppilaitosten ja kansainvälisten 
opiskelijoiden kanssa. Lisäksi tavoitteena 
on, että hankkeen työpajoissa ja vertaista-
paamisissa syntyy uusia innovaatioita, kun 
toimialansa hyvin taitavat PK-yritysten hen-
kilöt kohtaavat uuden teknologian osaajat.

Hankkeen toteutusalueena on Alajärvi, 
Alavus, Evijärvi, Kuortane, Lappajärvi, Soini 
ja Vimpeli. Hanketta hallinnoi Alavuden Ke-
hitys Oy ja projektipäällikkönä toimii Hannu 
Ylinen. Yhteystiedot ja lisätietoa hankkeen 
tapahtumista ym. sivuilta www.fasadi.com

SM Tuuri Ralli järjestetään 8.-9.3.2024. 
Järjestäjänä on Alavuden Urheiluautoili-
jat ry yhteistyössä muiden alueen autour-
heiluseurojen kanssa. Kilpailu järjestetään 
yhteistyössä Keskisen Kyläkaupan kanssa. 
Kilpailukeskus huoltoparkkeineen sijaitsee 
Tuurissa Kyläkaupan palvelujen välittömäs-
sä läheisyydessä. 

Kilpailu ajetaan kaksipäiväisenä. Perjan-
tai-iltana ajetaan kaksi erikoiskoetta ja lau-
antaina viisi. Lauantaina EK5 on kyläkau-
pan alueella ajettava yleisöerikoiskoe, joka 
on yleisölle ilmainen. Yhteensä erikoiskoe-
kilometrejä kertyy noin 100 km ja koko reit-
ti on vähän yli 200 km. 

Reitti kulkee pääasiassa Alavuden ja Äh-
tärin alueella. Kilpailunjohtajana toimii 
Mikko Myllymäki. Paikallisia edustajia näh-
dään varmasti taas kilpailijoissa runsain mi-
toin, mm. Teemu Asunmaa taistelemassa 
SM-tittelistä. 

SM Tuuri Ralli  
8.–9.3.2024

Photo: Taneli Niinimäki / AKK

Kuva: Taneli Niinimäki/AKK
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Osoitelähde: Väestötietojärjestelmä/Digi- ja väestötietovirasto. 
Tietoja ei ole luovutettu kirjeen lähettäjän haltuun.    
Tietojen tekninen toimitus: Bisnode Marketing Oy,  

Kumpulantie 3, 00520 HELSINKI

SYYSLOMA 16.-22.10.2023
TÖYSÄN 4HTÖYSÄN 4H
• Safkasankarit kattaa maailman  
-päiväleiri (2-6 lk).
Maanantaista perjantaihin klo 10–15.
Ma 16.10.-Ti 17.10. Töysän yläaste
Ke 18.10. Hakojärven kylätalo
To 19.10. Ylipään NS
Pe 20.10. Tuurin nuorisotila Väijy
Hinta: Töysän 4H-jäsenet 2 €/ pvä,  
muut 5 €/ pvä
Ilmoittautumiset (henkilötiedot+ 
allergiat), Katri Takala-Niemistö  
p. 050 376 4319.

ALAVUDEN 
NUORISOPALVELUT
• La 14.10. Jääkiekkoreissu  
Tappara vs. KooKoo
Hinta: 30 € (sis. lipun ja matkat). 
Alle 12 v. tarvitsee huoltajan mukaan.
Ilmoittautuminen, Oona Oinonen  
p. 050 599 5462.

• Ma 16.10. Kaupunkisota,  
Iivarin salissa klo 12–14 (3-6 lk).
Ilmoittautuminen, Sini Tuuri  
p. 0400 795 636.

• Ti 17.10. Karmiva Karnevaali  
(TÄYNNÄ, mutta voit tiedustella  
peruutuspaikkoja).
Hinta: 45 € (sis. rannekkeen ja matkat).  
Ilmoittautuminen, Oona Oinonen  
p. 050 599 5462.

• Ke 18.10. Elokuva (Comeback)  
Kino kyntäjässä klo 16 alkaen.
Hinta 2 €. 
Ilmoittautuminen, Sini Tuuri  
p. 0400 795 636.

• Ke 18.10. Nuorisotila Lymy auki  
klo 18–24 (K13).

• To 19.10. Kaupunkisota,  
Kunto-Lutran salissa klo 14–16  
(yläkoulu/amis/lukio).
Ilmoittautuminen, Oona Oinonen  
p. 050 599 5462.

Petäjäpuisto, Okskota, Tuurinkoski,  
Teeren kieppi, Peikonpesä, Rastilaavu  
sekä Leijonakota.

ALAVUDEN LIIKUNTA- 
PALVELUT SEKÄ LUONTO 
LISÄÄ LIIKETTÄ -HANKE
• Ke 18.10. Perhetemppuilu  
Kunto-Lutrassa klo 10–14.
Omatoiminen temppurata  
sekä pelailurasteja.  
Lapset ovat vanhempien vastuulla.

ALAVUDEN SEURAKUNTA
• Ke 18.10. Alakoululaisten kerhopäivä  
Vesitornin toimitilassa klo 12–15.
Mukaan tarvitset omat eväät, tossut  
ja ulkovaatteet
Ohjelmassa askartelua, hartaus, leikkiä,  
pelailua ja sään salliessa ulkoilua.
Ilmoittautuminen 13.10. mennessä  
osoitteessa bit.ly/syyskerho23
Lisätietoja: Maria 050 557 8459  
tai Juho 050 563 6095.

Tapahtumia 
yrittäjille

• Eväitä yrittäjille -aamiaistilaisuus 
pe 13.10.2023 klo 7.30–9. 

Uudet teknologiat -hanke esittäytyy. 
• Tullahan tutuuksi -aamukaffitapahtuma  

ti 31.10.2023 klo 8–10 Hotelli Alavudessa.  
• Start Up Yrittäjyyteen ti 31.10.2023 klo 13–17  

Huhtamäki-salissa. Tilaisuus on räätälöity alle 30-vuotiaille.  
Mukana nuoria yrittäjiä, oppilaitosten ja yrityspalveluiden  
asiantuntijoita. Makkara- ja mehutarjoilu alkaa klo 12.30.  
• Eväitä yrittäjille -aamiaistilaisuus pe 8.12.2023  

klo 7.30–9 Tutustutaan Viexpon palveluihin ja  
vastuullisraportointiin. 

Lisätietoja www.fasadi.com

Menovinkkejä syksyyn
• Tuurin Kyläkaupan MuotiOutletin syysmuotinäytös  

la 14.10.2023 klo 15.
• Tuurin Kyläkaupan Brand Weekin huipennuksena esiintymässä 

tubettaja Siniverkkarimies la 21.10.2023.
• Tuurin Kyläkaupan joulunavaus la 11.11.2023.

• Alavuden Yrittäjien joulunavaus pe 17.11.2023 klo 18
 Alavuden keskustassa Huhtalavalla.

• Marrasmarkkinat la 25.11. klo 11–14 
Töysän Nuorisoseuralla.

Lisätietoja www.alavus.fi/tapahtumat

• Pe 20.10. I love me -messut.
Hinta: 40 € (sis. lipun ja matkat).
Ilmoittautuminen, Sini Tuuri  
p. 0400 795 636.

ALAVUDEN 4H
• La 14.10. Kiipeilyä SeikkailuTuurissa  
klo 12–15, kaikille avoin  
(alle 130 cm tarvitsee huoltajan mukaan).
Hinta: 17 € + mahdolliset  
kiipeilyhanskat 4 €.
Ilmoittautuminen 12.10. mennessä,  
Minna Kontolampi p. 050 352 2233.

• Ma-ti 16.–17.10. Yökylässä tyttöjen  
kanssa -leiri (9–12 v.) Vetämäjärven  
leirikeskuksessa klo 15.00 - 15.00.
Hinta: Alavuden 4H:n jäsenille 5 €,  
muille 15 €.
Ilmoittautuminen 14.10. mennessä,  
Minna Kontolampi p. 050 352 2233.

• Ke 18.10. Pullaa ja pelejä -kurssi  
(6–12 v.) Alavuden kulttuurikeskuksessa  
(kulttiksella) klo 12–15.
Hinta: Alavuden 4H:n jäsenille maksuton, 
muille 5 €.
Ilmoittautuminen 17.10. mennessä,  
Minna Kontolampi p. 050 352 2233.
Ilmoittautumiset viestillä! Viestiin  
lapsen nimi, ikä, kuvauslupa (saako  
lasta kuvata ja kuvia jakaa somessa)  
ja mahdolliset allergiat.

VARHAISKASVATUKSEN  
DIGI-HANKE  
SEKÄ LUONTO LISÄÄ  
LIIKETTÄ -HANKE
• La-su 14.-22.10. Koko  
perheen syyskätkö -seikkailu  
(omatoiminen). Kätköjen  
tehtävät suunnattu alle  
kouluikäisille. QR-koodikätkö- 
jä voit löytää seuraavista  
paikoista: Pahajoen laavu, 


